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KUEHNE+NAGEL s.r.l.

ACCETTAZ

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantita lmballi;

319

Conformits alle schedid'iv]halloz B

1
o F -
AT . > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86820 Denkiingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note /BRETO
4 g D ,{gé g é Q ;&n:’an-uﬁ ) gr. c. gatum 5 :‘” 5
5098425620  |E - 2
20011 82270454 27.04.2018" =
A§0(R4 U B e g
Gode foumlsseur Bon da tivialsen Date
91001046
|1D) l\r’:rZaFlzcr;en 11) Bestellung/Crder/Commande 10 Zl;;alzdalandesseslnllers 12} Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchiwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
our Rederanca ona ane/Fax ension ur lor No,
verstbenes | 5500039165 0000 e Hisloe Sipaneaid TR Nolrs ot 6.
0000007765 0805 8580 HUG-LGTMWieR 2400/092 50136100
19) VersandarywWay of Shipmeni/Mode d'expédition rralid 2m unrre:d 21} ge:galackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamvgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO . ?r:neo :mn M?:dargembal!age zrmmmﬁ l'eanvol brutte/gross/brut nettolnel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 890
25 V H/Shipping Ad h d'expédill 26) AbladesieliaUnload L feu de dé ']
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalTeil-Nr. 28) MaterialMateral/Référence 30) Mengs 31) Einheit
Hem Customer Part No. ption/D p Quantity Unit
Foste Rérérence du client Produktionschame/Preduction batch/Lot du production Quantté Unité
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter
DEW 281084 6 456695
5000007643
20MnCrs5
GCG 805000-02
15/62 161 1 pec
HESCN 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 310 pc

{ONE MERCE

Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

Data coftibllo: y) S
Firma 11
( -
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condiicns are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:/iwww.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG{XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Gurrency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 Q004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldorf, Curency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 1M
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W oo 1> Hirschvogel
A "
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvegel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A_Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvegel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr. NE G " Gatuny b
Cuslomario. No, * Pate )
No. d glient HNo. Dalg
20001 . 82070454 27.042018
5} LlefererNr. Lisferscheln Datum
Supplier Na, Dalivery nete Dale
Code fournlsseur Bon de livalson Dale
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/OrderCommands 10) Zusalzdaten des Besiellers 12) Unsere Abteliung 13) TelsFax Curchwah| 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additional Custemer Data Qur Dapartment Phone/Fax Exdenslon Our Order No.
Votre riférence 5500039165 00001 Indic. complam. elient Notre département Tél/Fax intdma Notre ordre no.
0000007 HUG-LGV/Au 5808 / 50136109
19) Versandart\Way of Shipment/Mode d'expédiion frelld 20) unfmillI 21) ga?k}ackungsarl 22) Xelmapdzelchen 23) Gesamtgewichl kg/ Welght kgs / Polds kg
fonma_rgier HIVO . ?r:nnu :gfladn M?:derg!ambnllage ldlzgr:EMT\ﬁ renvol brulto/grossibrut netto/netnet
Spedition Schweitzer X sag docUment 995 890
25) i’Shipping Add JAd d'exp 26) Abladestellefnload Location/Lieu da dé 'l
Getrag S.p.A. Via del Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 26) MaterlalMateral/Référence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem Cuslomer Part No. Bazalchnung/D ption/Descp Quantity Unit
Posta Référence du client Produktionschame/Production katehilot du produetion Quantité Unié
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281084 6 456695
20MnCrS85
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HEB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,200 % P 0,008 % 8 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0093 % Pb < 0,00 % As 0,003 % 8b < 0,00 %
O < 25,0 ppm H =< 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ] 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX
Deutsche Bank AG, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hitscher




Seit tGber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-003536 vom 27.04.2018

Ludwigshurg, 27.04.2018
Seite 1 von 2

(T

A Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diose Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobslant toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des c¢lause ceonlralre, 3 Ya Convantion refative au

Ubereinkemmens Ober den BelSrderungsvertrag contrat ds  transport  intemational  des
im Intern. StraRengGtervarkehr {(CMR), marchandises par reute {(MR}.

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifthrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Ausliaferungsort des Gutas / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/tiss  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Date  03.05.2018

4 Orl und Tag der Ubernahme / Lieu el date de la prise en charge da la marchandise

Ort{ Lieu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Dale  27.04.2018

Zait / Temps

7 Nachfolgendar Frachtfiihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Belgefdgte Dokuments / Documents arnaxes

g Vorbehalte und Bemerkungan des FrachtfGhrer /
Réserves et abservations des transporteurs

g Pos. 4 (yZeichen/Nr. 41 Anzahider LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Ne. Margues el numéros Nombre das colls Mode demballage Natura da 13 marchandise Polds, kg cbm
1 82270316 § COLLI Getriebeteile 23.646
2 B2270317 3 CcoLLl
3 82270318 2 COLLl
4 82270346 4 COLL
5 82270383 2 COLLI
6 822703B7+388+389 3 coLLl
7 82270404 3 CcoLul
8 B2270453+454 2 COLLuI
%Jlr:{ne: 24,00 COLLI 23.646,00
4 g Anwalsungen des Absenders 1 7 Angeben zur Ermittlung der Tarifkilomeler mit Grenzlbergangan
von bis Kkm
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffanchissement 21 Basandere Veraeinbarungen / Conventlons particuliares
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlastint i EEH M E + N AG E L S-I'-l-
Kiz 248 = % duano (BA)
R (_-,IJDZGMO g
Anhanger Vip i< R TP
Fahrer

0 4 MAG 2018

p viserva di

"Riceviis Co s
e 4 qualita e quantita
yerificasu g
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfisfishrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41} 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51.22

Intemet; www.schweltzer-logistlk.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG604



